.EEEE DELIVERY NOTEkE
e J

Blatt-Nr,

Pago 171

Lislerscheln-Nr.

Delivery Note No,

Bordezeau de [ivraison

19412679

Liglaxdatum /ate of Deliveryf Data da livralson

10.05.2018

KACO GmbH + Co, KG, 19, 74912
Rethnungsnr/invelce-No Factura N®
MAGNA PT S.P.A.
PLANT MODUGNO Aechn.Datum / Data of involee / de fa facture
VIA DEI CICLAMINI 4
70026 MONDUGNO BA Kundes-Nr. f Client No. f Clant N
ITALIEN 440125
SupplierNe.
91000936 AQ;(:%%
10 lhro Zoichen 11  Ihre Bestal-Nr/Datum - Zusalzdaten des Basiellers 12  Unsers AbL 13 Havsnf 14 Unsere Aultrags-Nr.
Your rol. Your order No./dala - Other client relarances Depariment Phone Our Order No.
Volia raf, Votre commanta N*/dala - Autres réferences N° sarvica TEl Notra commands N=
412 550003874201 VKV 2019/294189
19 Varsandant 20 el unfrel |21 Verpackungsart™ 22 Versandzelchan 23 Gesamigewicht kg 24
Weans of transport {tan Maans of packaging Transport reference Welght kg
Modo d'axpédiion franco Moda d'emballage RAT, daxpddition Pouds kg
brutio s
by forwarder X see below 60613 grote 155,00 119,00 na:
ul ne
25 Versandanschrilt 26  Abladastelle
Address of consignea Ree. kocation
Adressa du destinataire Lieu da livralson
MAGNA PT S.P.A. PLANT MODUGNO VIA DEI CICLAMINI 4 70026 MONDUGNO BA 14248
ITALIEN
7 28 Sachnummar 29 Bazeichnung / Description / Désignation 30 Meango 31 ME
Pos Identificallon No, 21 Verpackungsan® / Type of Packing / Type demballaga Qty. Unit
Identfication N Q. Unité
1 2517053901 72481700 22.,100,00 pieces
. GC 25x6,5 PO2Z203
N, 2Z8T.: 22.02.16 AEMB0817D
Packmittel pcs. £ill cquant
HALBEEURO Getrag Halbe Euro-Palette 1 22.100,00
3215 Getrag KLT 3215 34 650,00
AB0O6 Getrag Abdeckplatte A806 1
&3
KUEHNEA-NAGEL s.l
ACCETTAZIONE MERCE
Quantita dichiarata: 2 2400
Quantita effettiva:
Tipo Imballaggio:
Quantita imballi: _/l_
Conformits alle schede d'imballa: m -
Data controlio;, A & L) A
i
Dia Lisferung sriolgt Delivery wil be mads only comman Ay L pwmlwndtbnlginms fouvle
e A winer Verslnbarung Die wil be accepled nnlymrd!nnluourwﬂlm nq'-am-nLDurwdmn common Anas qéabrales & particufier
Mg-:r-hmt‘scsdunsb-:ﬁgmgm sia¥en wi thoen aul Wunsch geme In Schaft buziess teema wil be eent lo quest They [Tabl our lc:lln wus i zur th e 6! sont
form ur igung. veridghar oul unseree Lhacode homspoge www kaco de igdmmdmﬁhmmwwmlmmdu
Yarwaltung/Administration Banken ! Bankers [ Banques KSK Hellbrann Gommerzbank
Ingustriestrate 19, D-74312 Kirchardt BW-Bank {BLZ 600 501 ¢1) 7 405 501735 {BLZ 620 500 00} 4 123 {BLZ 620 400 60) 2 107 OOt
Phane +49 (0} 7266/9130-0 |BAN:DER4 6005 Q101 7406 5017 35 TRAN:DESE 6205 QDL 0000 0041 23 IBAN;DESY 5204 006D £210 7001 DD
Fax +49 (0} 7266/9130-1286 BIG/SWIFT-Coda: SOLADEST BIG/SWIFT-Coda: HEISDEEE BIC/SWIFT-Code: COBADEFFXXX
Kammandilgeselischat, Sitz Kirchawdt, Registargaricht HRAS53 * d Helnrich und Bach + Go, GmbH Sitz Kirchardt, Registorgericht HAB 572

Gaschatshiheer: Dipl-Ing (FU) Markus Schwerdifagar, Dipl ~Innn:ehard Ongharln Ust. Id ~Nr, DE 145801 743 * Finanzamt Helbronn, Steuer-Nr. 6521475000
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{ -Trahsport Order 77 4
Mittente N° partita IVA - . ; Data / Date [ — Ay A Sm————
Senders VAT-1D-No,
13—~MAY-2015
KACO GMBH + Q0. KB
BREITE SEITE 3
D-74883 SINSHEINM
ERED el oo il ] e
\ 15/05/2019 010105929 | ZNJ-EC-0077011
Condizion! di trasporte/Delivery terms | Indirizzo terminale
AR
‘e W BA778567  orao ——— Dk Cletae ™ | DHL FREIGHT GMBH
Cansignee VATID-No. i me Dﬂﬂ‘éﬂ}?f“‘"’ HEILBRONN
CJtsipes [Jstrns | LEIMENGRUBE 9
empd lesmed | 74613 OEHRINGEN
MAGNA PT S.P.A., FLANT MODUBND gy Oiyeam™ Tel:+43 7341 988 O
i Fax:+49 7941 988 3i9
VIig DEI CICLAMINI 4 others o
I-70026 MODUGND EXW _
Assicurazione complementare Numerp di dossier
Indirizzo di consegna della merce Addiiona wansport surance %"Téh'gg%%eowﬁ 1629
Delivery address [:l?s O x = Y =
Riferimenti del cliente N
Valuta Valore da assicurare | Customer's reference “
Curvency Valu for Insurance. .
Mot THME— TNW-S00E 46
N Terminal di arive Numero tefefonico
Destination terminal Contact tel,
BARI + 39 / 8O 5315811
Marche e numeri Quaniitd Imballaggle | Descrizione della merce Taritfa doganale Peso lordo in kg Valore (con valuta} ’
Marks and numbers Quantity Packing Description of Packing Custom’s tariff number | Gross welght in kg Value {with currency}
194126879 - 19412689, . . |- .975.0
18412689 A0 [ PAL | 19412689 *
EX WORKS oo weaitinty | ol s gt o
. - Sehlpy Q. 00 975, Q0 973, Q
Din. = IM »
le::]histe particol";ri { Special consignche:ts B =
Istruzioni particolarl f Spedial instructions Allegati / Enclosures
192412678 TO 19412689
g"é gitlilrn cgal mitttentg Culnsegna al destinatario LMPUIIJ,IANT - td v o bé notd on fhe rangoatarder P0D) ;‘rgbroegm;a d;ll miﬂfen:ed
o D“;:"ta eder KU Elc;)l I‘ﬁ’)E‘“-FWAG EL s@ %%E}%of%&gggﬁomgﬁﬁrgg% no;$|'§%|§h§§?§r3§|ws‘ﬁ;€uﬁg 1]!; tfedln | e e
Z "'% af ate Via dei G gﬁ“nﬁtesnc_ 70026 Modugno\ﬁ};\ 0 the responsible erminal within 7 days after delivery,
bg’ Orario / Time Oratio / Time
3 16 MAG 2019
wrew 'z | Firma dell'autista / Driver’s signature Finnaﬁel destinatari Nome di chi firma in stampatello -
—= P C,u)/s dnee’s signafure Consignee’s name in block letters
SEl y 'Rlﬁ%%ﬁ%f erva di
Sy, [ veHCe atita e qUantit3”
s Tutte le spedizioni EUROCONNECT sono vincolate alle Condizioni Generali di trasporto EURQCONNECT (vedi retro). -



